Struktura ustni zkousky (s vykladem a priklady)

CHARAKTERISTIKA UMELECKEHO TEXTU

literarnéhistoricky kontext
- kontext autorovy tvorby (napf. J. Neruda: Povidky malostranské, krom¢ tohoto dila napsal
jesté prozaické dilo Trhani, dale napsal Sest basnickych sbirek, zurnalista — fejetony)

- literarni kulturni kontext ( patfil do skupiny ,,méjovci®, 60. 1éta 19. stol., struéné program
majovcl, k majoveiim dale pattili — V. Halek, K. Svétla, J. Arbes, B. Némcova)

analyza uméleckého textu

L. ¢ast

- zasazeni vynatku do kontextu dila (iryvek je z uvodni, stfedni nebo zavérené Casti, je pro
d¢j dulezity, protoze mu ptedchazelo... nebo po ném bude nasledovat..., predstavuje zlom
v dé&ji atd.)

- téma a motiv (nezaménovat téma a obsah, nékdy se oznacuje téma pojmem namét, téma
struéné charakterizuje postavu, prostiedi a d€j, tématem je Zivot svéraznych lidi¢ek na Malé
Stran¢ v dob¢ spisovatelova mladi, motiv je nejmensi prvek tematické vystavby, motivem
povidky Hastrman je napf. laska k ¢lenu rodiny, motivem jsou drahé kameny atd.)

- Casoprostor (kdy se d€j odehrava, napt. v dob€ zivota autora, v minulosti, kde se d¢j
odehrava, napt. na venkove, ve mésté, v prirode)

- kompozi¢ni vystavba (jde o ¢lenéni dila a pribéh déje, prozaické dilo je Clenéno na kapitoly
a odstavce, basnické dilo na strofy, basnicka skladba na zpévy, drama na d&jstvi a repliky
neboli vystupy, napi Povidky malostranské se skladaji ze tfinacti povidek, d¢j mize byt fazen
chronologicky, retrospektivné, paralelng)

- literarni druh a Zanr (lit. druh epika — Zanr epos, roman, novela, povidka; lit. druh lyrika —
zanr balada, 6da; lit. druh drama — zanr komedie, tragédie, ¢inohra, muzikal, Povidky
Malostranské — epika, povidky

II. ¢ast

- vypraved/lyricky subjekt (vypravécem je napt. hlavni postava- ich - forma nebo dé€j vypravi
autor-er — forma, vypraveé¢ muze napt. oslovovat ¢tenafe aj., v Povidkdch Malostranskych je
vypravécem autor er — forma.

- postava (kdo je hlavni postava a jeji charakteristika a chovani, dalsi postavy, jak se postava
v prubehu ptibéhu méni a s tim 1 jeji chovani, pan Hastrman byl ¢lovék okolim uznavany,
mirumilovny a mél rad svou rodinu)

- vypravéci zpusoby (rozhovor mezi postavami — dialog, promluva jedné postavy — monolog,
ich — forma, er — forma)

- typy promluv (fe¢ piima, fe¢ nepiima, nevlastni fe¢ ptiméa — podobna feci pfimé, neni vSak
oddélena uvozovkami, je promluvou postavy, ale je reprodukovana vypravécem)



- verSova vystavba (jedna se o ver$ vazany-normovany pocet slabik, stop, ve versi, miva rym-
nebo vers volny — s jinym poctem slabik ve verSich, ¢asto nerymovany; urcete rymové
schéma — sdruzeny aabb, stiidavy abab, obkro¢ny abba, postupny abcabce

II1. cast

- jazykové prostredky a jejich funkce ve vynatku

(vrstvy jazyka ve vynatku — spisovny jazyk, dialekt, obecna Cestina, slang, argot,

dalsi ptiznakové prostiedky — odborné nazvy, vulgarismy, knizni vyrazy, eufemismy,
zdrobnéliny, neukoncené vypovédi ...

stavba vét — pouziti dlouhych nebo kratkych souvéti, jednoduchych vét, zvolaci véty atd.

- tropy a figury

Tropy (obraznad pojmenovani zaloZzena na pfenaseni vyznamu slov)

- metafora (pfeneseni vyznamu na zékladé vnéjs$i podobnosti, napt. perly rosy)

- metonymie (pfeneseni vyznamu na zaklad¢é vécné souvislosti, napf. bojovat za Kalich,
s tebou je kiiz)

- personifikace (vlastnosti nebo Ciny zivych bytosti se pfenaseji na nezivé, napt hrbily se
sttechy chalup)

-epiteton (basnicky ptivlastek, napt. stiibrny vitr)

- oxymoron (spojeni vylucujicich se jevi, napt. mrtvé milenky cit)

- prirovnani (podobné metafote, ale vice vécné, napt. krasna jako vila)

- ironie a sarkasmus (zesilend ironie)

- kontrast

Figury (hromadéni jednotlivych slov nebo skupin slov)

- aliterace (opakovani hlasek na zacatku slov, napt. potkal potkan potkana)
- anafora (opakovani slov na poc¢atku versii)

- epifora (opakovani slov na konci versi)

- epizeuxis (opakovani slov prosté za sebou)

- epanastrofa (opakovani slov na konci jednoho a zacatku dalsiho verse)



CHARAKTERISTIKA NEUMELECKEHO TEXTU

I. ¢ast

- souvislost mezi vyiatky (uved’te, zda spolu umélecky a neumélecky text souviseji. Uved'te
jak. Pojednavaji o urcité osobg¢, dile, ¢asto byva neumélecky text recenzi uméleckého dila,
novinovy ¢lanek o dile atd.

- hlavni myslenka textu (o ¢em neumélecky text pojednava a co chtél autor textu ctenaii
sdélit)

- podstatné a nepodstatné informace (které¢ informace jsou diilezité pro pochopeni obsahu
textu a naopak bez kterych se ¢tenat obejde - informace nepodstatné byvaji ¢asto vysvétlujici
poznamky v zavorce, rizné dovetky apod.)

- rizné mozné zpusoby Cteni a interpretace textu (jaky je ucel textu, pro¢ jej autor psal, napf.
chtél poskytnout pouze informaci, chtél ¢tendie o né€em presveédcit, ziskat na svou stranu,
chtél napt. zhodnotit n¢jakou knihu nebo divadelni hru apod.)

- domnénky a fakta (najit v textu co je skutecnost a co jsou naopak pouze osobni postiehy
autora, poptipad¢ jeho uvahy na dané téma)

- komunikacni situace - napft. ucel a adresat (pro¢ autor text napsal a komu je urcen, napf.
¢tenafi internetovych stranek, ¢tenaifim daného Casopisu, jehoz ndzev je uveden pod ¢lankem)

II. ¢ast
- funkéni styl (jeden z péti funkénich styl — prostésdélovaci, odborny, publicisticky,
administrativni, umélecky — €asto se jedna o prolindni dvou funk¢nich styld, napft. u recenze

styli odborného a publicistického)

- slohovy postup (informacni, vypravéci, popisny, vykladovy, uvahovy, dialogicky, fecnicky
— v dané ukdzce miiZe jit o kombinaci uvedenych postupti)

- slohovy utvar (novinovy ¢lanek, fejeton, dopis, recenze, slovnikové heslo, tivaha, odborny
popis, aj.)

- kompozi¢ni vystavba vynatku (vétSinou ¢lenén na odstavce, které tvoii jednotlivé Casti)

- jazykové prostiedky (pouziti jednotlivych vrstev jazyka, nejcastéji spisovna ¢estina, odborné
vyrazy — terminy, vyrazy v zavorkéch, vyrazy psané kurzivou, vyrazy psané tu¢nym pismem,
aj.)



